'ATIONS UNIES

ONSEIL of207cs
E SECURITE s

ORIGINAL : ANGLAIS

EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUK LES QUESTIONS DONT EST SAISI ‘ ‘
LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE IOINT OU EN EST LEUR EXAMEN

Conformément & l'article 11 du reglement intérieur provisoire du Conseil de
écurité, le Secrétaire général présente 1l'exposé qui suit sur les questions dont
e Conseil de sécurité est saisi et sur le point ol en était leur examen & la date
u 17 juin 1972. '

Question iraniemne (voir S/7382).

Accords spéciaux prévus & 1'Article 43 de la Charte et organisation des
forces armées & mettre & la disposition du Conseil de séeurité (voir S/7382). \

Réglement intérieur du Conseil de sécurité (S/7382 et 8/8981).
Statut et réglement intérieur du Comité d'état-major (voir s/7382).

‘Réglementation et réduction générale des armements et renseignements sur les
forces armées des Nations Unies (voir 5/7382).

Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir 8/7382);

Question égyptienne (voir S/7382).

Question indonésienne (voir 8/7382).

Procédure de vote au Conseil de sécurité (voir 8/7382).

Rapports sur le Territoire stratégique sous tutelle des Tles du Pacifique
établis en exécution de la résolution adoptée le 7 mars 1949 par le Conseil
de sécurité (voir 8/7382).

Demande d'admission (voir $/7382, 8/7564, /8301, 8/8555, 8/8815, 5/8896,
8/9961, 8/10121, 8/10296, 8/10327, 8/10351 et 8/10462).

Question de la Palestine (voir /7382, 8/7hk1, 8/7452, 8/7564, 8/7570,
8/7596 et 8/7600). |

Question Inde-Pakistan (voir S/7382).

2-12619 ~ | A /?'7 ~;7




8/10703

Frangais

Page 2

1%, Question tchécoslovaque (voir 5/7382).

15. . Question du territoire libre de Trieste (voir S/7302),

16, Question d'Haiderabad (voir S/7382).

17. Notifications identiques adressées au Secrétaire général, le.
29 septembre 1948, par les Gouvernements de la République franqalse, du
Royaume-Uni et des Etats-Unis d‘Amézlun {voir q/’?3M

18, Contr8le internatione) de l'énergie stomique (voir %/(%9“

19. Plainte pour invasion armée de l'{le de Talwan (Formose) ( (voir $/7382).

20. Pleinte pour bombardement aérien du territoire de la Chine (voir S/7382).

2l. Plainte contre le Gouvernement iranhien pour non-observation des mesures
-conservatoires indiquées par ls Cour 1nternat10nale de Justice dans
l'affaire de lfAnQLO«lranian,Oil'Ccmpany volr /7382

22, Proposition tendant & inviter les Etats & adhérer su Protocole de Gentve
de 1625 concernant la prohibition de 1l'arme baoterlenne et & ratifier lédit J
Protocole (voir S/7382).

23. Uemande d'enqu@te au sujet d'un prétendu recours & la guerre bactérienne
(voir 8/7382).

24, TLettre, en date du 29 mei 1954, mdressée su Président du Conscil de sécurité
par le représentent par intérim de la Thallande auprés de l'Orgenisation
des Nations Unies (voir 5/7382).

25. Télégramme, en date du 19 juin 1954, adressé au Président du Conseil.de

: sécurité par le Ministre des reletions extérieures du Guatemala
(voir /7382,

26, Lettre, en date du 8 septembre 1954, sdiressée au Présidénf du Conseil de
sécurité par le représentant des Fuate-Unis d'Amérique (voir 8/73R2).

27. Lettre, en date du 28 janvier 1955, adressée au Président du Conseil de

sécurité par le représentant de la Nouvelle-Zélande, concernant la question
d'hostilités dans Je région de certaines fles -situdes an large de la
Chine continentale, :

‘Lettre, en date du 30 janvier 1955, adressée nu Prés 1d~nf du Uomsell de

sécurité per le représentant de 1'Union des Répubtliques socialistes
soviétiques concernant la question d'actes d'ngression commig 1 par Jes
Etats-Unis d'Amérique contre la République. populaire de “hlnt dans 1lsa
région de Talwan et d'autres fles chinoises (voir s/7362) .
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situation créée par l’actlon unilatérale du Gouvernement égyptien, mettant
fin au systéme de gestion internationale du canal de Suez, systeme conilxme
et complété par la Convention du canal de Suez en 1888 (voir 8/7382).

Mesures que certaines pulssances, notamment la France et le Royaume-Uni, ont
prises contre 1'Tgypte et qui mettent en denger la paix et la sécurité
internationales, et sont de graves violations de la Charte des Nations Unies

(voir s/73802)
La situation en Hongrie (voir s/7382).

Alde militaire apportée par le Gouvernement égyptien aux rebelles: en AlgerJe

(voir §/7382).

Lettre, en date du 30 octobre 1956, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant de 1'Egypte (voir 5/7387).

Lettre, en date du 13 février 1958, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Tunisie, concernant la "plainte
de la Tunisie au sujet de l'acte d'agression commis par la France contre elle
& Sakiet-Sidi-Youssaf, le 8 février 1958" (voir 3/7382).

Lettre, en date du 14 février 1958, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le renrésentant permanent de la France, concernant la

"situation résultant de l'aide apportéé par la Tunisie & des rebelles,
permettant & ceux-ci de mener a partir du territoire tunisien des operatwons
dirigées contre 1'intégrité du territoire frangais et la sécurité des
personnes et des biens des ressortissants franqals (voir S/(382

Lettre, en date du 20 février 1958, adrescée au uecretalre général par le
représentant du Soudan (voir $/7382).

Plainte du représentant de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du

18 avril 1958 au Président du Conseil de sécurité et intitulée : "Adoption
de mesures urgentes pour faire cesser le vol d'aéronefs militaires des '
Etats<Unis d'Amérique armés de bombes atomiques et de bombes & hydrogéne
dens la direction des frontizres de 1'Union soviétique" (voir 5/7382).

Lettre, en date du 29 mai 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant de la Tunisie, concernant : "La plainte de la Tunisie au
sujet d'actes d'agression armée commis contre elle depuis le 19 mai 1958 par
les forces militaires frangaises stationnées.sur son terr1t01re et en

Algérie" (voir S/7382



) Lettre 5

et b))
o modus vivendi qui s'est établi, depuis le mois de février 1958, sur le

Par le représentant de la France et concernant : a) "La plainte formulée’

en date du 29 mei 1958, adressée ap Président du Conseil de sécurité

Par la France contre la Tunisie le 14 février 1958" (voir point ‘34 ci-dessus) ;

"La situstion créée pavr la rupture, du fait de la Tunisie, .du

stationnement des troupes frangaises en certains points du territoire
tunisien" (voir $/7382).

Rapport du Secrétaire neneral concernant la lettre du Ministre des affaires
etrangereo du Gouvernement royal du Laos, transmise le L septembre 1959 par

une note de la mission permanente du Laos aupreq des Nations Unies

- (voir /(’3,9:2)

40,

L1,

ho.

L3,
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Lettre, en date du 25 mars 1960, adressée au Président du Conseil de sécurité
‘par . les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylan, de 1'Ethiopie, de la Fédération de Malaisie, du Ghana,
de la Guinée, de |'Inde, de l'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de
la Jbrdanie, du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du - Palcistan, des Fhilippines, de la Républigue arabe unie, du Loudan, de la

Thaflande, de la Tunisie, de la Tutquw et du Yémen (voir S/738L .

C&blogramme, €n date du 18 mai 1960, adressé par le Ministre des affaires
étrang®res de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques au Président
du Conseil de séeurité (voir $/7382).

Lettre, en date du 23 mai 1960, adressée au Président du Conseil de sécurité

‘par les représentants de l'Argentine, de Cey]an, de' l'Equateur et de la
Tunisie (voir 5/7382).

Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire .général des Nations Unies (voir S/7382).

Lettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir S/7382).

Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieur'es de Cuba (voir $/7382),

Lettre, en date du 20 février 1961, adressee au Président du Consell de
sécurité par le représentant du Libéria (voir C%/'HR”

Lettre, en date du 26 mai 1961, adressée au szésident du Conseil de

" gécurité par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de
- la Birmanie, du Caembodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du

Congo (Brazzaville), du Congo (Léopoldville), de la COte-d'Ivoire, du
Dahomey, de 1l'Ethiopie, de la Fédération de Malaisie, du Gabon, du Ghana,

~de la Guinde, de la Haute-Volta, dc 1'Inde, de 1l'Indonésie, de 1'Irak, de

1'Iran, du Japon, de la Jordanie, du Laos, duv T.iban, du Libéria, de la Libye,

A
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de Madagascar, du Mali, du Maroc, du Népal, du Nigéria, du Pakistan, dec

Philippines, de la République arabe unie, de la Népublique centrafricaine,

Gu Sénégal, de la Somalie, du Soudan, du Tchad, du Togo, de lu Tunisie,
du Yémen et de la Yougoslavie (voir 5/7382).

Plainte du Koweit concernant la situation créée par 1'Irak, qui menace
1'indépendance du territoire du Kowelt et met en danger la puix et la _
sécurité internationales. Plainte du Gouvernement de la République d'Irak
concernant la situstion créée par la menace que les forces armées du
Royaume-Uni font peser sur 1l'indépendance et la sécurité de 1'Irak, situation
qui semble devoir menacer le maintien de la paix et de la sécurité
internationales (voir §/7382).

Télégramme, en date du 20 juillet 1961, adressé au Président du Corseil de
sécurité par le CSecrétaire d'Gtat aux affaires étranpgérec de la République
tunisienne. Lettre, en date du 20 juillet 1961, adressée au Prdsident du
Conseil de sécurité par le représentant permanent de la Tunisie

(voir s/7382).

Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressée asu Président 1 Conseil de
séeurité par le représentant permanent de Cuba (voir S/7362).

Lettre, adressée au Président du Conseil de séourité, le 18 décembre 1961,
par le représentant permanent du Portugal (voir 3/7382).

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
séecurité par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique; lettre,
en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de Cuba; lettre, en date du 23 octobre 1662,
adressée’ au Président du Conseil de sécurité par le représentant permanent
adjoint d¢ 1'Union des Républiques socialistes scvidtizues (voir 8/7372).

Plaintes du Sénégal (voir 8/7382, S/95Lk, $/9557, ©/10269, 5/10351 et
s/10ko2). :

Télégramme, en date du 5.mai 1963, adress? au Président du Conseil de
séeurité par le Ministre des affaires étrangéres de la République d'Haiti

(voir 5/7382).

Rapports du Secrétaire général au Conseil de sécurité sur les faits nouveaux
relatifs au Yémen (voir 8/7382).

Question concernant la situation dans les territolres sous sdministration

portugaise : lettre datée du 1l juillet 1963, adrescée au Président du Consell
de sécurité par les représentants de 32 Etats Membres (voir s/7382).

forr



“8/10703
Frangais
Page 6

57, La question dﬁ conflit racial en Afrlque du Sud provoqué par la politique

d'apartheid du Couvernement de la République sud-africaine (voir 3/73829
8/9878 et 5/9890) .

58. Question concernant la situation en Rhod&sie du Sud (voir 8/7382, 5/7628,
: s/76LY4, 8/8502, 5/8555, S/856k, §/8612, S/9276, 8/9293, S/9687, 8/971u,
8/9721, 8/9981, 5/9996, s/lohoe S/lohgs 8/104ké2, s/10h92 5/105&2 §/10554
et 5/10557).

- 59.  Lettre datde du 26 décenbre 1963, adressée au Président du Conseil de séeurité
| : ~ par le représentant permenent de Chypre (voir 8/7382, S/76LL4, S/801kL, 5/8313,
L _ 8/8502, 5/8652, /8933, 8/9258, 8/9557, S/9837, §/10038, S/1021k et S/104T1).

A ses 16468me et 164Téme s€ances du 15 juin 1972, le Conseil de sécurité
a examiné le rapport du Secrétalre général sur 1'Opération des Nations Unies
& Chypre pour la périocde du ler décembre 1971 au 26 mai 1972 (8/1066k et
Corr.l et Add.l). Comme suite aux demandes qu'ils ont présentées, les
representants de Chypre, de la Turquie et de la Gréce ont &%8 invités &
participer 4 la discussion, sans droit de vote.

A sa 1646Eme séance, le Conseil &tait saisi du texte d'un projet de

résolution (5/10699) préparé & la suite de consultations tenues entre les
menbres du Conseil avant la séance.

A la méme séance, le Consell a adopté le projet de résolution (S/10699)
par 1k voix contre zéro, avec une abstention (Chine), en tant que résolution

315 (1972). Les paragraphes du dispositif de la résolution 315 (1972) se
lisent comme suit :

- "1. Réaffirme ses résolutions 186 (1964) du L4 mars, 187 (196L) au
13 mars, 192 (1964) du 20 juin, 193 (1964) du 9 aolit, 194 (196L4) du
25 septembre et 198 (196k4) du 18 décembre 1964, 201 (1965) du 19 mars,
206 (1965) du 15 juin, 207 (1965) du 10 aofit et 219 (1965) du
17 décembre 1965, 220 (1966) du 16 mars, 222 (1966) du 16 juin
et 231 (1966) du 15 décembre 1966, 238 (1967) du 19 juin et 2hLk (1967)
du 22 déceubre 1967, 247 (1968) du 18 mars, 254 (1968) du 18 juin et
261 (1958) du 10 décembre 1968, 266 (1969) au 10 juin et 274 (1969)
du 11 décewbre 1969, 281 (1970) du 9 juin et 291 (1970) du
10 décembre 1970, 293 (1971) du 26 mai 1971 et 305 (1971) du
13 décenbre 1971 ainsi que les consensus exprimés par le Président
de la 11k3éme s@ance, le 11 aolt 196k4, et & la 13838me séance, le
25 novembre 1967:

o, Prie instamment les parties intéressées de faire preuve de la
rlus grande modération et de poursuivre de maniére accéldrée et résolue
leurs efforts concertes en vie d'atteindre les objectifs du Conseil de
sécurité, en mettant 3 profit de fagon constructlve le cllmat et
l'occ331on propices actuels;
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/3._ Prolonge & nouveau, d'une période prenant fin le
15 décembre 1972, le stationnement 3 Chypre de la Force des Nations Unies
chargée du maintien de la paix, qu'il a créée par sa résolution
186 (196k4), dans 1l'espoir que des progrés suffisants dans la voie d'une
gsolution finale auront &té accomplis d'ici 18 pour permettre

le retrait de la Force ou une réduction substantielle de son
effectif." ‘

Lettre, adressée au Président du Conseil de sécurité, le 10 janvier 196M4,
par le représentant permanent du Panama (voir S/7382).

Lettre, adressée au Président du Conseil de sécurité, le ler avril 1964, par

. le représentant permanent adjoint, chargé d'affaires a.i., du Yémen (voir

5/7382) .

Plainte pour agression contre le territoire et la population civile de la
République khmére (voir S/7382).

Lettre, adressée au Président du Conseil de sécurité, le 4 aolit 1964, par
le représentant permanent des Etats-Unis (voir 8/7382).

Lettre, adressée au Président du Conseil de sécurité, le 3 septembre 196l,
par le représentant permanent de la Malaisie (voir S/7382).

Lettre, en date du 5 septembre 1964, adressée au Président du Consell de
sécurlté par le représentant permanent de la Grece, et lettre, en date du
8 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de la Gréce (voir 5/7382). \

Lettre, en date du 6 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de
séourité par le représentant permanent de la Turquie (voir 8/7382) .

Lettre, en date du ler décembre 196U, adressée au Président du Conselil de
sécurité par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Algérie, du Burundi,
du Cambodge, du Congo (Brazgzaville), du Dahomey, de 1'BEthiople, du Ghana,

de la Guinée, de 1'Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mauritanie,
de 1'Ouganda, de la République arabe unie, de la République centrafricalne,

de la Somalie, du Soudan, de la Tanzanie, de la Yougoslavie et de la Zambie
(voir 8/7382). ‘

Lettre, en date du 9 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la République démocratique du
Congo (voir 8/7382).

Lettre, en date du ler mal 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques (voir 8/7382) .
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Lettre datée du 31 janvier 1966, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique (voir 5/7382).

Lettre datée du 2 aofit 1966, adressée au Président du Conseil de sécurité

par le représentant permanent adjoint au Royaume-Uni (voir S/7452, S/T458
et 8/7468). . . . |

Plaintes de la République démocratique du Congo (volr S/7523, S/T1537, 8/7564,
5/8048, 8/8066 (points T2 et Th), 5/82h2 et 5/8252). ‘

Le situation au Moyen-Orient (voir 8/7913, /7923, $/7976, S/8000, S/8048 g
5/8066 (points 73-T6 et 78-79), 8/8215, s782h2, 878252, 878269, 878502, 878525
/8534, /8564, 8/8575, 5/858k4, /8595, S/87hT, S/8753, §/8807, 8/8815, /882
/8336, 8/8885; 5/8896, 5/8960, §/9123, 8/9135, 8/9319, /9382, 8/9395, /94O

8/9427 et Corr.l, S/9uk9, g/ous52, 5/9805, 8/9812, 8/9930, /10327, S/103k1, .
8/10554 et 8/10557). f

Ly situation en Namibie‘(voir 5/8367, s/842k, /848, 5/8438, 5/8450, /8468,

8/9107, /9373, /9382, 8/9395, £/9636, 5/9898, s/10351, /10369, S/10375,
et 5/10377).

Lettre datée du 25 janvier 1968, .adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent des Btats-Unis d'Amérique (voir S/8367).

‘Lettre datée du 21 mai 1968, adressée au Président du Conseil de sécurité par

le représentant permanent a.i. d'Haiti (voir 5/8612).

Lettre datée du 12 juin 1968, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants permanents des Etats-Unis d'Amérique, du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et de 1'Union des Républiques
socialistes sovidtiques (voir 5/8652).

Lettre datée du 21 aofit 1968, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants du Canada, du Danemark, des Etats-Unis d'Amérique,
de la France, du Paraguay et du Royaume-Uni (voir S/8778).

Plaintes de la Zambie (voir §/9346, S/9364, S/9373, §/10369 et S/10375).
Lettre datée du 18 aofit 1969, adressée au Président du Consell de sécurité
par le représenteant permanent. des Etabs-Unis a'Amérigue (voir 8/9397 et
S/9427 et Corr.l).

Plaintes de la Guinde (voir S/9577, §/9583, 5/10006, $/10028, 8/10038,
5/10285, 8/10301, s/10351 et S/10435).

La question de Bahrein (voir 8/9805) .

/f'f -
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Question de l'organisation de réunions périodiques du Conseil de séeurité
conformément au paragraphe 2 de 1l'Article 28 de 1a Charte (voir 5/9837).

Ta situation créée par 1'augmentation du nombre d'incidents impliguant le
détournement par la force d'adronefs commerciaux (voir 5/9937) »

La situation dans le sous-continent indo-pakistanais (voir 5/10435, 8/10462,
S/104T1 et S/10479). : :

Lettre datée du 3 décembre 1971, sdressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants permenents de 1'Algérie, de 1'Irak, de la Républigue
arabe libyenne et de la Républigue démocratique populaire du Yémen aupres

de 1'Organisation des Nations Unies (8/10490) (voir 8/10462).

Demande de 1'Organisation de 1'unité africaine portant sur la tenue de
réunions du Conseil dans une capitale africalne (pars © du dispositif de la
résolution 2863 (XXVI) de l'Assemblée générale) (voir S/10513 et 8/10526) «

Examen des quesfions relatives & 1'Afrique dont le Consell de sécurité est

actuellement saisi et application des résolutions pertinentes du Conseil
(voir S/10531 et S/10534). ‘

]



